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Vastagja: Espanjan kuningaskunta (asiamies: J.M. Rodriguez
Carcamo)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattiminen — Jasenvaltioi-
den liikevaihtoverolainsddddnnon  yhdenmukaistamisesta —
yhteinen arvonlisidverojirjestelma: yhdenmukainen méaraytymis-
peruste — 17.5.1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin
77/388[ETY (EYVL L 145, s. 1) 2 artiklan ja 4 artiklan 1 ja 2
kohdan rikkominen — Verovelvolliset — Kiinteistorekisterin
pitdjien (registradores de la propiedad) toiminta ja toimet

Tuomiolauselma

1) Espanjan tasavalta ei ole noudattanut jasenvaltioiden liikevaihto-
verolainsdddannon yhdenmukaistamisesta — yhteinen arvonlisive-
rojdrjestelmd: yhdenmukainen mddrdytymisperuste — 17.5.1977
annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY 2 artiklan
ja 4 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisia velvoitteitaan, koska se
dad) hypoteekkialueen maksutoimistona (oficina liquidadora de
distrito hipotecario) itsehallintoalueelle tarjoamat palvelut, jotka
liittyvdt veronkantoon, eivit ole arvolisiveron alaisia.

2) Espanjan kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdynti-
kulut.

(") EUVL C 171, 5.7.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto)
12.11.2009  (Korkeimman hallinto-oikeuden (Suomi)
esittimi ennakkoratkaisupyynto) — TeliaSonera Finland
Oyj v. iMEZ Ab
(Asia C-192/08) (1)
(Televiestintiala — Sihkoinen viestinti —  Direktiivi

2002/19/EY — 4 artiklan 1 kohta — Verkot ja palvelut —

Teleyritysten viliset yhteenliittimissopimukset — Velvollisuus

neuvotella vilpittomdissi mielessi — Yleisten viestintiverkko-

jen operaattorin kisite — 5 ja 8 artikla — Kansallisten

sddntelyviranomaisten toimivalta — Yritys, jolla ei ole huo-
mattavaa markkinavoimaa)

(2010/C 11/04)

Oikeudenkdyntikieli: suomi

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Korkein hallinto-oikeus

Pidasian asianosaiset

Kantaja: TeliaSonera Finland Oyj

Vastaaja: iIMEZ Ab

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Korkein hallinto-oikeus — Sihkois-
ten viestintdverkkojen ja niiden liitdnnaistoimintojen kdyttooike-
uksista ja yhteenliittdimisestd 7.3.2002 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2002/19/EY (kdyttooikeusdirek-
tiivi) (EYVL L 108, s. 7) 4 artiklan 1 kohdan, 5 artiklan ja 8
artiklan tulkinta — Kansallinen lainsdddanto, jossa velvoitetaan
kaikki teleyritykset neuvottelemaan yhteenliittimisestd muiden
teleyritysten kanssa — Neuvotteluvelvollisuuden ulottuvuus
sekd velvollisuudet, jotka kansallinen saintelyviranomainen voi
asettaa

Tuomiolauselma

1) Sahkoisten viestintaverkkojen ja niiden liitdnndistoimintojen kdyt-
tooikeuksista ja yhteenliittamisestd 7.3.2002 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/19/EY (kdyttdoikeus-
direktiivi) 4 artiklan 1 kohta, kun sitd luetaan yhdessi sen joh-
danto-osan viidennen, kuudennen ja kahdeksannen perustelukap-
paleen ja sen 5 ja 8 artiklan kanssa, on esteend 23.5.2003
annetun viestintdmarkkinalain kaltaiselle kansalliselle lainsadddn-
nolle siltd osin kuin sen mukaan muillakin kuin yleisten viestin-
taverkkojen operaattoreilla on mahdollisuus vedota velvollisuuteen
neuvotella verkkojen yhteenliittimisestd. Ennakkoratkaisupyynnin
esittdneen tuomioistuimen on ratkaistava, voidaanko pddasiassa
kyseessi olevia operaattoreita pitdd niiden aseman ja luonteen
perusteella yleisten viestintdverkkojen operaattoreina.

2) Kansallinen sddntelyviranomainen voi katsoa, ettei velvollisuutta
neuvotella yhteenliittamisestd ole tdytetty, kun yritys, jolla ei ole
huomattavaa markkinavoimaa, tarjoaa toiselle yritykselle yhteen-
liittamistd yksisuuntaisin ehdoin, jotka ovat omiaan estdmddn
kilpailullisten markkinoiden kehittymistd vahittgismyyntitasolla,
kun ndmd ehdot estavdt toisen yrityksen asiakkaita kayttamdstd
viimeksi mainitun yrityksen palveluja.

3) Kansallinen sddntelyviranomainen voi mddrdtd yrityksen, jolla ei
ole huomattavaa markkinavoimaa mutta jonka mddrddmisvallassa
ovat yhteydet loppukdyttdjiin, neuvottelemaan vilpittomdssd mie-
lessi toisen yrityksen kanssa joko kahden asianomaisen verkon
yhteenliittamisestd, jos tallaisen kdyttdoikeuden pyytdja on luon-
nehdittava yleisten viestintaverkkojen operaattoriksi, tai tekstiviesti-
ja multimediaviestipalvelujen yhteentoimivuudesta, jos tatd kdytto-
oikeuden pyytdjid ei voida luonnehtia yleisten viestintdverkkojen
operaattoriksi.

() EUVL C 197, 2.8.2008.



